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Aufstellung der Mehrbasis-Messgerate/
Disposizione estensimetri multibase
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O  Optische Ziele fir Konvergenzmessungen / Mire ottiche per misure di convergenza

Zwei Dehnungsmessgerate mit Vibrationsfeder in der Innenschale / Coppia di

estensimetri a corda vibrante nel rivestimento definitivo

—— Zwei Dehnungsmessgerate mit Vibrationsfeder in den Stahlbdgen / Coppia di

estensimetri a corda vibrante sulle centine

—8— Drei Dehnungsmessgerate mit Vibrationsfeder in den Tubbinge / Terna di
estensimetri a corda vibrante nel concio prefabbricato

B Kraftmessdosen unter dem Ful der Stahlbdgen / Cella di carico ai piedi della centina

(O Inkrementellen Dehnungsmesser / Estensimetro incrementale —

Niveau Hauptréhren / Quota Gallerie Principali
Niveau Erkundungsstollen / Quota Cunicolo Esplorativo
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Aufstellung der Messnagel/
Disposizione chiodi strumentati
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1 Projekt [km] / Progressiva di progetto [km]

Geometrie /
Geometria

/ Opere e limiti di lotto

2 Bauvorhaben und Baulosgrenzen

Bauvorhaben an der Strecke
/ Opere in linea

Uberschneidungen mit anderen Bauvorhaben
| Opere interferenti

Baulosgrenzen / Limiti di lotto

8 3 | Geomechanische Messungen der Front und/oder der Seitenwande des Ausbruchs / Rilievo geomeccanico del fronte efo delle pareti di scavo
% § 4 | Vortriebssondierung mit Kernzerstérung / Sondaggio in avanzamento a distruzione di nucleo

é % 5 Geophysikalische Seismikuntersuchungen mit TRUST / Rilievo geofisico sismico TRUST

gg 6 Geoelektrische Vermessungen BEAM / Rilievo geoelettrico BEAM

; g 7 Messungen der Gerduschemissionen / Misure di emissioni acustiche

%ﬁg 8 Aufzeichnung der Ausbruchparameter der Frase / Registrazione parametri di scavo TBM

g% Uberwachung der Qase und der S’Frahlungen / Strahlungen / Radiazioni

% g 9 Monitoraggio gas e radiazioni Gase | Gas

§ ) 10 Messungen der Wassermenge / Misura portata d'acqua

é £4 11 Radialsondierung mit Kernzerstérung / Sondaggi radiali a distruzione di nucleo

;% %g 12 | Sondierungen mit durchgangiger Kembohrung im Vortrieb / Sondaggi a carotaggio continuo in avanzamento/radiali
§ § % 13| Hydrogeologische und thermometrische Vermessungen / Rilievi idrogeologici e termometrici

14 Konvergenzmessungen / Misure di convergenza

15 Messung der Extrusion der Abbaufront / Misure di estrusione del fronte di scavo

Messungen der Verformungen der

UBERWACHUNG / MONITORAGGIO

sul nucleo dello scavo

Gebirgsmasse an der Ausbruchkontur / misure
16| delle deformazioni dellammasso al contorno e

Messnagel / Chiodi strumentati
Radial Mehrbasis-Messgeréte / Estensimetri multibase radiali

Inkrementelle Dehnungsmesser im Ausbruchskem / Estensimetri incrementali sul fronte

/Monitoraggi in corso d'opera

17| Verformungs- und Spannungmessungen auf der Aussenschale / Misure di deformazione/tensione sul rivestimento di prima fase

Uberwachung wéhrend der Bauphase

18 |Verformungs- und Spannungmessungen auf den Tlbbingen / Misure di deformazione/tensione nei conci prefabbricati

Betisbsoreriier U g
| Monitoraggi finalizzato alleserciziq

Verformungs- und Spannungmessungen auf der
19 Innenschale / Misure di deformazione/tensione sul
rivestimento definitivo

Anmerkungen / Note

ANMERKUNG 1

Diese Messungen werden ungefahr in den
folgenden Gebirgsarten fur
Tunneluberlagerungen > 1000m einzuplant:
- Zentralgneis des Altes Daches

- Quarzit und Quarzitschiefer der
Kaserer-Formation und der Trias (Pfitschtal,
Basis der Pfitscherdecke, Basis der
Flatschspitzdecke)

- Amphibolit des Oberostalpines Basements
- Maulser Tonalit (auch flr
Tunneluberlagerungen < 1000m)

- Brixner Granit

NOTA 1

Misure da prevedere nei seguenti materiali

indicativamente per coperture > 1000 m:

- Gneiss del basamento pregranitico

- Quarziti e Scisti quarzitici della
Formazione di Kaserer e nel Triassico
(Val di Vizze, base della Falda di Vizze,
base della Falda di Flatschspitz)

- Anfiboliti del Basamento Cristallino
Austroalpino

- Tonaliti di Mules (anche per coperture
inferiori @ 1000 m)

- Granito di Bressanone

ANMERKUNG 2

Uberwachung der Gase: fiir TBM Vortrieb,
Sensoren am Ende des Primarforderers,
zwischen dem Primarférderband und dem
Sekundarférderer und am Ausgang des
Staubabscheiders; fir konventionell Vortrieb,
Sensoren in der Nahe der Abbaufront.
Uberwachung der Strahlungen: fiir TBM
Vortrieb, Dosimeter in Hohe der Fahrerkabine;
fur konventionell Vortrieb, Dosimeter in Héhe
des Sicherheitscontainers. Weitere Detektoren
in den Nischen und den Querschlage nach
Belieben der Bauleitung.

NOTA 2

Monitoraggio Gas: per scavi con TBM sensori
all'uscita del nastro primario, tra nastro
primario e secondario, e all'uscita
dell'abbattitore di polveri; per scavi in
tradizionale sensori in prossimita del fronte.
Monitoraggio Radiazioni: per scavi con TBM
dosimetri in corrispondenza della cabina di
guida; per scavi in tradizionale dosimetri in
corrispondenza del container di sicurezza. Altri
rilevatori in nicchie e by-pass a discrezione
della DL.

ANMERKUNG 3
Haufigkeit der Messungen nach Belieben der
Bauleitung.

NOTA 3
Frequenza delle misure a discrezione della DL.

INNSBRUCK

FRANZENSFESTE /| FORTEZZA

Pfitschtal - Fussendross
Val Vizze

ANMERKUNG 4
Druckmessdosen in den Spritzbeton nach
Belieben der Bauleitung.

NOTA 4
Celle di pressione nel betoncino proiettato a
discrezione della DL.

ANMERKUNG 5
Bei der Anndherung an Stérungszonen: Total
Kernbohrungen = 200m.

NOTA 5
In avvicinamento delle zone di faglia
cartografate: totale carotaggi = 200 m

ANMERKUNG 6

Stérungszonen: Total Sondierung = 200m

NOTA 6

Zone di faglia: totale sondaggi = 200 m
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Baulos Mauls 2 und 3/ Lotto Mules 2 e 3 i ' Baulos Mauls 2 und 3 / Lotto Mules 2 e 3 ' ' ' Vo ' ' ‘

1/100 m - L =150 m

1/80 m-L=110m

SIEHE ANMERKUNG 1/VEDI NOTA 1

SIEHE ANMERKUNG 2/VEDI NOTA 2

SIEHE ANMERKUNG 2/VEDI NOTA 2

1/500 m SIEHE ANMERKUNG 3 - 1/500 m VEDI NOTA 3

AN STORZONEN IN RICHTUNG HAUPTTUNNEL Ltot = 500 m - ZONE DI FAGLIA VERSO GALLERIA DI LINEA Ltot = 500 m

ANNAHERUNG AN STORZONEN Ltot = 2000 m - IN AVVICINAMENTO ZONE DI FAGLIA Ltot = 2000 m

IN HOHE DER HAUPTWASSERADERN SIEHE ANMERKUNG 3/ IN CORRISPONDENZA DELLE VENUTE D'ACQUA PRINCIPALI VEDI NOTA 3

1 STATION FUR LOGISTIK-AUSWEICHSTELLEN/NISCHE IN KRITISCHEN ZONEN - 1 STAZIONE PER PIAZZOLA/NICCHIA IN ZONA CRITICA

1/500 m UND/ODER STORZONEN/KRITISCHEN ZONEN - 1/500 m E/O ZONE FAGLIA/CRITICHE

1 MASSSTATION AUF HOHE DER NISCHEN /
1 STAZIONE IN CORRISPONDENZA DELLE NICCHIE

1/500 m

Anschluf3blatt / Foglio adiacente: Monitoraggio - Profilo e sezioni Cunicolo Esplorativo (Tav. 3/4) (02_H61_MO_994 BLS D0700_17024)

REGELPROFILE C-MS WAHREND DER BAUPHASE UND EINSCHALING /
SEZIONE TIPO C-MS IN FASE DI SCAVO E RIVESTIMENTO SINGOLO
Maldstab / Scala 1:100

REGELPROFILE CL-MS MIT DOPPELTE SCHALE /
SEZIONE TIPO CL-MS CON RIVESTIMENTO DOPPIO
Mal3stab / Scala 1:100

Galleria di circonvallazione
Innsbruck

Innsbruck

Zufahrtsstollen Wolf
Galleria di accesso Wolf

Zufahrtsstollen Ahrental
Galleria di accesso Ahrental

Staatsgrenze / Confine di Stato

10 5 0 10 km

Staatsgrenze / Confine di Stato

Fortezza
Franzensfeste
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Zufahrtsstollen Mauls
Attacco intermedio Mules
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Innsbruck

Fortezza
Franzensfeste

Referenzdokumente
Documenti di riferimento

02_H61_MO_994 BTB_D0700_17001 .
- - == - - Erkundung im Tunnel

Bericht zu Uberwachungen und

Relazione sui monitoraggi e le
prospezioni in galleria

02_H61_MO_994 BLS_D0700_17010 | (2ol

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Est (Tav. 1/7)

02_HG1_MO_994 BLS_D0700_17011 | o i lp B )

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Est (Tav. 2/7)

02_H61_MO_994 BLS D0700_17012 | (2o 7

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Est (Tav. 3/7)

02_H61 MO_994 BLS_D0700_17013 | o ritmef iRl 7

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Est (Tav. 4/7)

02_H61_MO_994_BLS_D0700_17014 |\ il S F

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Ovest (Tav. 1/7)

02_HB1_MO_994 BLS D0700_17015 | 0ttt o

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Ovest (Tav. 2/7)

02_H61_MO_994_BLS_D0700_17016 |\ 8t - Fory

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Ovest (Tav. 3/7)

02_H61_MO_994 BLS_D0700_17017 | ER et - P

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Ovest (Tav. 4/7)

02_H61_MO_994 BLS_D0700 17018

Uberwachung - Profil und Schnitte
Erkundungsstollen (Blatt 1/4)

Monitoraggio - Profilo e sezioni Cunicolo
Esplorativo (Tav. 1/4)

Bauwerke

Uberwachung - Profil und Schnitte
02_H61_MO_994_BLS_D0700_17019 | Fensterstollen Mauls und angrenzende

Monitoraggio - Profilo e sezioni Finestra
di Mules e opere annesse

02_H61 _MO_994 BLS DO0700_17020 ..
- - = == - Ostrohre (Blatt 5/7)

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Est (Tav. 5/7)

02_H61_MO_994 BLS_D0700_17021 |\ BrErnEs P

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Ovest (Tav. 5/7)

02_H61_MO_994 BLS_D0700_ 17022

Uberwachung - Profil und Schnitte
Zugangstunnel und Mittelstollen Trens

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria di
Accesso e Cunicolo centrale Trens

02_H61_MO_994 BLS_D0700_17023

Uberwachung - Profil und Schnitte
Erkundungsstollen (Blatt 2/4)

Monitoraggio - Profilo e sezioni Cunicolo
Esplorativo (Tav. 2/4)

02_H61_MO_994 BLS_D0700_17024

Uberwachung - Profil und Schnitte
Erkundungsstollen (Blatt 3/4)

Monitoraggio - Profilo e sezioni Cunicolo
Esplorativo (Tav. 3/4)
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Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Est (Tav. 6/7)

02_H61_MO_994 BLS_D0700_17027 | o iiici ity

Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Est (Tav. 7/7)
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Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Ovest (Tav. 6/7)
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Uberwachung - Profil und Schnitte

Monitoraggio - Profilo e sezioni Galleria
principale Ovest (Tav. 7/7)
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